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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪২০৯

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৩৯. খাইবার -এর যু।

ربخَي ةواب غَزب

আরবী

قَال نْهع هال ضةَ رلَمس ندٍ عيبع ِبا ندَ بزِيي نع ماتدَّثَنَا حةَ حلَمسم نب هدُ البع

ربخَي ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب نع تَخَلَّف نْهع هال ضبٍ رطَال ِبا نب لانَ عك

وكانَ رمدًا فَقَال انَا اتَخَلَّف عن النَّبِ صل اله عليه وسلم فَلَحق بِه فَلَما بِتْنَا اللَّيلَةَ

فْتَحي لُهوسرو هال هبحي لجةَ غَدًا رايخُذَنَّ الرالَي وةَ غَدًا اايالر نيطع قَال تحفُت الَّت

.هلَيع حفَفُت طَاهعفَا لذَا عه ليا فَقهوجنَر نفَنَح هلَيع

বাংলা

৪২০৯. সালামাহ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, চু রাগ হওয়ায় ‘আলী (রাঃ) নবী সাাা ‘আলাইিহ

ওয়াসাাম-এর থেক খাইবার অিভযােন পছেন পেড় িগেয়িছেলন। [নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম মিদনা

থেক রওয়ানা হেয় এেস পড়েল] ‘আলী (রাঃ) বেলন, আিম পছেন বেস থাকব। সুতরাং িতিন িগেয় তাঁর সে

িমিলত হেলন। [সালামাহ (রাঃ) বেলন] খাইবার িবিজত হওয়ার আেগর রােত িতিন [নবী সাাা ‘আলাইিহ

ওয়াসাাম] বলেলন, আগামীকাল সকােল আিম এমন বির হােত পতাকা তুেল দব অথবা িতিন বেলেছন,

আগামীকাল সকােল এমন এক বি পতাকা হণ করেব যােক আাহ এবং তাঁর রাসূল ভালবােসন। আর তার

হােতই খাইবার িবিজত হেব। কােজই আমরা সবাই সিট কামনা করিছলাম। তখন বলা হল, এই তা ‘আলী।

এরপর রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক পতাকা দান করেলন এবং তাঁর হােতই খাইবার িবিজত

হল। [২৯৭৫] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৮৮৮, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৮৯১)

English

Narrated Salama:

`Ali remained behind the Prophet (صلى الله عليه وسلم) during the Ghazwa of Khaibar as he
was suffering from eye trouble. He then said, "(How can) I remain behind the
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Prophet (صلى الله عليه وسلم) ," and followed him. So when he slept on the night of the
conquest of Khaibar, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I will give the flag tomorrow, or
tomorrow the flag will be taken by a man who is loved by Allah and His
Apostle , and (Khaibar) will be conquered through him, (with Allah's help)"
While every one of us was hopeful to have the flag, it was said, "Here is `Ali"
and the Prophet (صلى الله عليه وسلم) gave him the flag and Khaibar was conquered through
him (with Allah's Help).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ সালামাহ ইবনু আওয়া‘ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28676

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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